Porownanie tltumaczen Izajasza 8:12

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Nie nazywajcie sprzysi¢zeniem wszystkiego, co ten
dostowny lud nazywa sprzysiezeniem, i jego lek niech was nie
przejmuje i nie straszy!
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad literacki Nie nazywajcie sprzysi¢zeniem wszystkiego, co ten
literacki lud tak nazywa! Niech was nie przejmuje jego lek
ani strach!
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Nie mowcie: sprzysi¢zenie, kiedy ten lud mowi:
literacki Gdanska sprzysiezenie; nie bojcie si¢ tego, czego on si¢ boi,
ani si¢ nie lgkajcie.
BG Przektad Biblia Gdanska Nie mowcie: Sprzysiezenie. Kiedykolwiek ten lud
literacki mowi: Sprzysi¢zenie, nie strachajcie si¢ jako oni, ani
sie lekajcie.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Nie mowecie: Sprzysi¢zenie, bo wszytko, co ten lud
literacki moOwi, jest sprzysiezenie, a po strachu jego nie
strachajcie sie ani si¢ lekajcie.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Nie nazywajcie spiskiem wszystkiego, co ten lud
literacki nazywa spiskiem, i nie lekajcie si¢ tego, czego on si¢
Igka, ani si¢ nie bojcie!
BW Przektad Biblia Warszawska Nie nazywajcie sprzysi¢zeniem wszystkiego, co ten
literacki lud nazywa sprzysiezeniem, i nie bojcie si¢ tego,
czego on si¢ boi, ani si¢ nie trwozcie!
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Nie nazywajcie spiskiem wszystkiego, co ten lud
literacki nazywa spiskiem, a czego on sie leka, wy si¢ nie
Iekajcie i nie bojcie!
PAU Przektad Biblia Paulistow ,Nie nazywajcie spiskiem wszystkiego, co ten lud
literacki nazywa spiskiem, i nie bojcie sie tego, czego on sie
boi, ani nie dajcie si¢ zastraszy¢!
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska - Nie nazywajcie sprzysi¢zeniem tego wszystkiego,
literacki co lud ten sprzysi¢zeniem nazywa, i nie lgkajcie sie
tego, czego on si¢ leka; nie poddawajcie sie
trwodze!
TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan | 1106 wacom Bu He cka3aiu TBepae. bo Bee, 110
literacki YBT Padaina Typkonsika | ckase neil Hapin, € TBepauM. A HOro cTpaxy He
3JISIKAETECS, aHI HE CTPUBOXKUTECS.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska Nie wotajcie: Sprzysi¢zenie na wszystko, co ten
dynamiczny nardd nazywa sprzysiezeniem; nie bojcie sie jego
przedmiotu obawy i si¢ nie trwozcie.
PNS1997 | Przeklad Przeklad Nowego Swiata | ”Nie mowcie: ’Spisek!” o wszystkim, o czym ten lud
dynamiczny mowi: *Spisek!’, a tego, co wzbudza ich bojazn, nie

bojcie si¢ ani przed tym nie drzyjcie.
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